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Télécommande du panneau des médias

Pointez la télécommande vers le haut-parleur d'extrémes graves de I'enceinte. L'éclairage de la piéce et la
charge de la pile peuvent affecter la plage de fonctionnement de la télécommande.

Remarque : Avant d'utiliser la télécommande pour la premiére fois, retirez la languette du compartiment a pile.
Pour changer la pile de la télécommande, suivez le schéma situé a l'arriere de la télécommande. Utilisez
une pile de rechange au lithium CR2025 de 3 V CC.
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O (Touche d’alimentation) : Cette touche permet d’activer et de
désactiver le panneau des médias.
Stop (Arrét): Lorsque USB/SD est sélectionnée comme source
audio, cette touche permet d’arréter la lecture de la clé USB ou de la
carte SD et de retourner au début de la liste des pistes.

DX (Mute) : Cette touche permet de mettre en sourdine le signal
audio des sources du panneau des médias.

Remarque : Maintenir cette touche enfoncée permet de réinitialiser
les paramétres par défaut du Power Glow 200.

Mode : Cette touche permet de sélectionner la source du panneau
des médias : USB/SD, Bluetooth ou radio FM. Maintenir cette touche
enfoncée permet d’accéder aux préréglages des stations. Veuillez
consulter la section Utilisation de la radio afin d’en savoir plus.

D (Lecture répétée/aléatoire) : Lorsque USB/SD est sélectionnée
comme source audio, cette touche permet de parcourir les cing
modes de lecture : lecture des pistes du dossier USB/SD en ordre
avec lecture répétée/aléatoire désactivée (OFF), lecture aléatoire des
pistes (Rd0), lecture répétée de la piste USB/SD sélectionnée (ONE),
lecture répétée de toutes la pistes de I'appareil USB ou la carte SD
(ALL), et lecture répétée de la liste des pistes du dossier sélectionné
(FOd). Lorsqu’une option est sélectionnée, I'écran affiche
temporairement I'option sélectionnée.

EQ (Egalisation): Cette touche permet de sélectionner un des
préréglages d’égalisation numérique suivants a utiliser avec une \
source du module multimédia : aucune égalisation (OFF, réglage par
défaut), musique populaire (POP), rock (rOC), jazz (JA2), classique
(CLA), country (COU), basses (bAS).

|4« (Piste précédente) : Lorsque USB/SD ou Bluetooth est sélectionnée comme source audio, appuyer
sur cette touche permet de retourner a la piste précédente dans la liste de lecture. Lorsque la radio FM est
sélectionnée comme source audio, appuyer sur cette touche permet de passer a la fréquence précédente
et la maintenir enfoncée permet de faire une recherche arriere.
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PP| (Piste suivante) : Lorsque USB/SD ou Bluetooth est sélectionnée comme source audio, appuyer sur
cette touche permet de passer a la piste suivante dans la liste de lecture. Lorsque la radio FM est
sélectionnée comme source audio, appuyer sur cette touche permet de passer a la fréquence suivante et
la maintenir enfoncée permet de faire une recherche avant.

Pl (Lancer/interrompre la lecture) : Lorsque USB/SD est sélectionnée comme source audio, cette
touche permet de lancer et d’interrompre la lecture de la piste sélectionnée. Lorsque Bluetooth est
sélectionnée comme source audio, appuyer sur cette touche permet de lancer et d’interrompre la lecture
de la piste sélectionnée, et la maintenir enfoncer permet de déjumeler I'appareil Bluetooth. Lorsque la radio
FM est sélectionnée comme source audio, maintenir cette touche enfoncée permet de mémoriser la station
radio sélectionnée comme préréglage. Veuillez consulter la section Utilisation de la radio afin d’en savoir plus.

[ (Diminuer le volume) : Cette touche permet de diminuer le volume de la source du panneau des médias.
| (Augmenter le volume) : Cette touche permet d’augmenter le volume de la source du panneau des médias.

Touches numériques (0-9) : Ces touches permettent de sélectionner le canal pour les stations de radio
FM et de sélectionner les pistes des clés USB et des cartes SD. Lors de la sélection d’une piste, entrez le
numéro selon I'ordre alphabétique des pistes sur la clé USB ou la carte SD.



Fonctionnement

Jumelage d'un appareil Bluetooth

1. Mettez votre appareil Bluetooth sous tension.
2. Mettez I'enceinte Power Glow 200 sous tension.

3. Utilisez le bouton Mode pour sélectionner le mode Bluetooth qui s’affichera sur I'écran comme
«bt». La Power Glow 200 passera automatiguement en mode jumelage afin de rechercher les
appareils Bluetooth.

Remarque : Vous saurez que le mode jumelage est activé lorsque I'icone Bluetooth (bt) clignotera
sur I’écran. En outre, les messages vocaux automatiques de I’enceinte vous avertiront (en anglais)
de son état.

4. Accédez a I'écran de configuration de votre appareil Bluetooth. Puis recherchez et sélectionnez
« POWER GLOW 200 ». L'icone Bluetooth (bt) demeurera allumée sur I'écran.

Remarque : Veuillez mettre a jour le systeme d'exploitation de votre appareil si vous éprouvez des
problémes durant le jumelage ou lors de la lecture de musique.

Pour jumeler la Power Glow 200 a un autre appareil Bluetooth, maintenez la touche pour
lancer/interrompre la lecture de |'appareil ou de la télécommande enfoncée, afin de déjumeler
I'appareil Bluetooth jumelé et relancer le processus de jumelage. L'icone Bluetooth (bt) clignote a
I'écran pour indiquer que la Power Glow 200 est a la recherche d’appareils Bluetooth. Au cours du
processus de jumelage, il est préférable de déplacer I'appareil précédemment jumelé hors de portée, de
désactiver sa fonction Bluetooth, ou encore, d’« oublier » la Power Glow 200 a partir de son menu
Bluetooth.

Pour arréter d'utiliser la connexion Bluetooth avec la Power Glow 200, désactivez le mode
Bluetooth en appuyant sur la touche Mode.

Pour désactiver (ou activer) les messages vocaux, maintenez la touche Mode enfoncée pendant
deux secondes.

Remarque : Le mode Bluetooth doit étre sélectionné lors de la désactivation ou de I'activation les
messages Vocaux.
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Utilisation de la radio

Sélectionner une station radio :

1.

Appuyez sur la touche Mode de I'appareil ou de la télécommande jusqu’a ce que la radio FM soit
sélectionnée comme source audio.

Réglez la fréquence radio en appuyez sur la touche |44 (piste précédente) ou PPl (piste suivante)
de I'appareil ou de la télécommande. Pour balayer la bande (passer a la fréquence radio suivante
ayant un signal clair), maintenez la touche 44 (piste précédente) ou PPl (piste suivante) de
I’appareil ou de la télécommande enfoncée.

Programmer un préréglage :

1.
2.

Syntonisez la station radio que vous souhaitez mémoriser comme préréglage.

Maintenez la touche Pl (lancer/interrompre la lecture) de I'appareil ou de la télécommande
enfoncée. L’écran affichera I'un des 30 numéros de préréglage disponibles (P01-P30).

Utilisez les touches |44 (piste précédente) et PPl (piste suivante) de I'appareil ou de la
télécommande afin de parcourir les numéros de préréglage et d’en sélectionner un pour mémoriser
la station radio. Les numéros de préréglage sont mis a jour a I'écran au fur et a mesure que vous
les parcourez.

Une fois que vous avez trouvé le numéro auquel vous souhaitez assigner la station, maintenez la
touche Pl (lancer/interrompre la lecture) enfoncée. Le préréglage sera alors mémorisé.

Sélectionner une station radio programmée :

1.

Alors que la radio FM est sélectionnée comme source, maintenez la touche Mode de I'appareil ou
de la télécommande enfoncée.

Utilisez les touches |44 (piste précédente) et PPl (piste suivante) de I'appareil ou de la
télécommande afin de parcourir les préréglages. Les numéros de préréglage s’affichent a I’écran au
fur et a mesure que vous les parcourez (P01-P30).

Lorsque le numéro de préréglage de la station que vous souhaitez entendre s'affiche, appuyez sur
la touche Pl (lancer/interrompre la lecture) de I'appareil ou de la télécommande pour syntoniser
la station.

Relier deux enceintes

Pour relier deux enceintes Power Glow 200 :

1.

N o o~
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En vous assurant que I'lnterrupteur d’alimentation de chaque enceinte est hors tension, branchez
les deux enceintes a une prise secteur.

Branchez un cable de 6,35 mm sur la sortie Mix située sur le panneau arriere d'une des enceintes
Power Glow 200. C’est a cette enceinte (maitre) que vous devrez relier les sources audio comme un
appareil Bluetooth, un microphone ou une clé USB.

Branchez I'autre extrémité du cable 6,35 mm a I'entrée auxiliaire 6,35 mm située sur le panneau
arriere de I'autre enceinte Power Glow 200. Cette deuxieme enceinte recevra I'audio de tous les
appareils reliés a la premiére enceinte (maitre).

Mettez les deux enceintes sous tension a I'aide de leurs Interrupteurs d'alimentation.
Reliez vos sources audio a la premiére enceinte (maitre).
Veillez a ce que le Volume principal de chaque enceinte soit au méme réglage.

Alors qu’une de vos sources audio joue, augmentez progressivement le réglage du Volume
d'entrée auxiliaire de la deuxiéme enceinte Power Glow 200 jusqu'a ce que le volume de cette
enceinte soit au méme niveau que le volume de la premiére enceinte (maitre).



Dépannage

Lorsqu'il y a de la distorsion: Essayez de diminuer le volume sur |'appareil d'entrée audio ou
I'instrument de musique. Essayez également de diminuer le volume principal de la Power Glow 200.

Lorsqu'il y a trop de basses fréquences : Essayez de régler le niveau de tonalité et d'égalisation de la
Power Glow 200 ou de la source d'entrée audio afin de diminuer le niveau des basses fréquences. Cela
vous permettra d'augmenter le volume de la musique avant que I'écrétage se produise.

Lorsqu'il y a un sifflement aigu lors de I'utilisation d'un microphone : Ceci est probablement causé
par la rétroaction (effet Larsen). Dirigez le microphone loin de I'enceinte.

Si vous ne pouvez entendre le microphone a cause du volume trop élevé de la musique : Baissez
le volume de la musique provenant de la source.

Si I'écran affiche « NONE » : Si une clé USB ou une carte SD est correctement insérée, assurez-vous
qu'elle contient des fichiers lisibles (MP3, WAV, et WMA).

Si vous ne pouvez connecter votre appareil audio a la Power Glow 200 par connexion Bluetooth :

e Veillez a ce que votre appareil audio (p. ex., smartphone ou tablette) et la Power Glow 200 soient le
plus prés possible I'un de l'autre lors du jumelage. Veillez également a ce qu’aucun obstacle ne se
trouve entre I'appareil audio et la Power Glow 200, comme des murs, des meubles, etc.

e Réinitialisez la connexion Bluetooth sur la Power Glow 200 afin de supprimer toute connexion a la
Power Glow 200 et recommencer le processus de recherche d’appareil. Si cela ne fonctionne pas
immédiatement, mettez la Power Glow 200 hors tension et de nouveau sous tension.

e Réinitialisez la connexion Bluetooth sur I'appareil audio en désactivant et réactivant la connexion
Bluetooth. Vous pouvez effectuer ceci a partir du menu Bluetooth dans les Réglages de votre
smartphone ou autre appareil audio.

Si cela ne fonctionne pas et que vous avez déja connecté votre appareil a la Power Glow 200
auparavant, veuillez rechercher la Power Glow 200 dans la liste des appareils disponibles ou
précédemment connectés dans le menu Bluetooth de votre appareil audio, puis appuyer sur I'icone
engrenage ou « i » située a coté de « Oublier cet appareil ». Mettez la Power Glow 200 hors tension
et de nouveau sous tension et réessayez de la jumeler une fois qu’elle apparait dans la liste des
appareils disponibles.

Remarque : Si la Power Glow 200 a été récemment jumelée a un autre appareil audio qui est
toujours dans son champ de portée, il se peut que vous deviez répéter ce processus avec cet
appareil audio afin de supprimer la connexion.
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Appendix (English)

Output Power

Max SPL (@ 1 m)
Low Frequency

High Frequency
Crossover
Frequency Response
Frequency Range
Horn Coverage

Input

External Controls

Connectors

Bluetooth*

USB/SD Card

Radio Frequency Range

Power

Dimensions

Weight

30

200 W (peak), 100 W RMS
105 dB (peak)

10.0” / 254 mm woofer

17 /25 mm tweeter

4 kHz

50 Hz-15 kHz

45 Hz-15 kHz

75/100° H x 55° V

Gain Range: -~ to +10 dB (microphone/line)
Max Input Level: +10 dBu
Impedance: 22 KQ

Channel volume, master volume, power on/off with LED, clip limiter with
LED, echo, 2-band equalizer, mode, play/pause, previous track, next track

(1) XLR input, (1) 1/4” (6.35 mm) TRS input, (1) 1/8” (3.5 mm) TRS input,
(1) stereo RCA input pair, (1) 1/4” mix output, (1) SD card slot, (1) USB
port (host), (1) IEC power connection

Profile: A2DP

Module: Bluetooth 5.0

Speed: 3 Mbps

Range: Up to 100 feet / 30.5 meters

Audio: Music playback from USB drive or SD card
Supported File System: FAT 32

Supported File Types: MP3, WAV, FLAC, APE
Maximum File Size: 16 GB

Maximum USB Drive / SD Card Capacity: 16 GB
Charge: 5V, 1A

87.5-107.9 MHz (FM)

Speaker: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Fuse: T2AL AC250V
Remote Control: 3 V DC CR2025 lithium button cell battery

12.1” x 10.7” x 19.7” / 308 x 273 x 500 mm (width x depth x height)

23.6 Ibs. /10.7 kg



Specifications are subject to change without notice.

*Bluetooth and wireless reception and range are affected by walls, obstructions, and movement. For optimal
performance, place the product in the center of the room so it is unobstructed by walls, furniture, etc. Battery
life may vary based on temperature, age, and volume usage of product.

Trademarks & Licenses

ION Audio is a trademark of inMusic Brands, Inc., registered in the U.S. and other countries. The Bluetooth
word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by ION Audio is under
license. All other product names, company names, trademarks, or trade names are those of their respective
owners.
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